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8. Uluslararas: Tirk Dili Kurultayi'nin
Ags ve Odiil Téreni Konusmasi

Sayin Cumhurbagkanim,
Saygideger konuklar,

Turklik bilimi ve Tirk dili ko-
nusunda, Tiirk diinyasinin nitelik ve
nicelik bakimindan en genis katiliml
ve kapsamli toplantilarindan olan ve
dort yilda bir diizenlenen “8. Ulus-
lararas1 Tirk Dili Kurultayr™nin agis
ve 0diil torenini, degerli zamaniniz1
ayirarak tesriflerinizden otiirii zatia-
lilerine en derin gitkranlarimi ve say-
gilarimi arz ederim.

15 Mart 2017 Carsamba giini
“Dilimiz Kimligimizdir” iist baghgiyla
resmen ilan ettigimiz “2017 Tiirk Dili
Yili” etkinligimizde oldugu gibi, bu-
glin de bizleri yalniz birakmayan say-
gideger devlet erkanimizi, Kurultay’a
yurt disindan ve yurt iginden katilan degerli bilim insanlarini, aydinlik ya-
rinlarimizin umut fidanlar1 olan aziz genglerimizi sevgi ve saygiyla selamla-

rm.
Saymn Cumhurbagkanim,

Tiirk devletinin ve milletinin, kelimenin tam anlamiyla milli ve vazge-
gilmesi imkansiz sayilabilecek birkag davasi varsa bunlardan birisi muhak-
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kak ki Tiirk¢e davasidir. Vatan, millet, devlet ve bayrak kavramlar: ne kadar
onemli ve degerliyse dil de bir o kadar 6nemli ve degerlidir.

Son iki ylizyildir yasadigimiz toplumsal ve siyasal ¢alkantilar; her sey-
den ¢ok dilimizi etkilemis, adeta kokiinden sarsmus, binlerce yillik dil agaci-
mizin yapraklari birer birer sararip dokiilmiis, etrafini yaban otlari sarmistir.
Bugiiniin tabiriyle Tiirk¢enin fabrika ayarlariyla oynanmistir. Bu yiizden,

“Tiirk diline kimsene bakmazidi” diyen Agsik Paganin yedi asir dnce igaret etti-
gi tehlike ve tehdit, bir kez daha kara bulutlar gibi dilimizin tistiine ¢okmiis-
tir. Tlirkgenin -6zellikle son elli yildir- igine diistiigii ugurum giin gectikge
daha da derinlesmektedir. Karacaoglan bugiin ¢ikip gelse kendi 6z yurdun-
da, “Dilleri var bizim dile benzemez” demekten kendini alamayacaktir.

Diinyanin en gii¢lii ve zengin dillerinden birisi olan Tiirkgeyi tehdit
eden asil ve gercek tehlike; dilimizin kendisini yenileme hususundaki imkéan
ve kabiliyetlerinin eksikliginden degil, bu konudaki toplumsal ve kurumsal
biling eksikliginden, duyarsizlik, 6zensizlik ve aymazliktan kaynaklanmak-
tadir. Tirk toplumunun ve devlet kurumlarinin dil konusundaki sinir uglari,
her gecen giin biraz daha duyu yitimine ugramaktadir. Imlasindan telaffu-
zuna, dilbilgisinden ses tonlamasina ve vurgularina kadar hizli bir degisime
ugrayan Tiirk¢enin, daha fazla zarar gormeden bir an 6nce korunma altina
alinmasi ve bu husustaki maddi manevi biitiin tedbirlerin hayata gegirilmesi
gerekmektedir.

Sayin Cumhurbagkanim,

Cizdigim karamsar tablonun, kimilerince abartili bulunabileceginin
farkindayim. Yiiksek miisaadelerinizle iddiam: dogrulayacak birkag ¢arpici
ornek vermek istiyorum: Teskilatlar1 yasayla belirlemis kamu kurum ve ku-
ruluglarimizin pek ¢ogunun asil adlariyla alt birimlerinin adlar; s6z konusu
kelimelerin Tiirkgeleri oldugu halde, yabanc1 kelimelerden teskil edilmistir.
Anayasamiz basta olmak {izere, her tiirlii hukuki metinlerimizde hicbir se-
kilde kullanilmamasi gereken yiizlerce yabanci kelime ve kavram yer almak-
tadir. Belediyelerimizin aligveris senlikleri yerine “shopping fest”ler diizen-
lemeleri, Tiirk¢e ve Tiirk kiiltiirii adina kabul edilmesi miimkiin olmayan
yaklagimlardir. Tip dilimizin Tiirk¢eden arindirilarak Latince ve Ingilizce-
ye mahkiim edilmesi yetmezmis gibi, hastane ad1 tagryan mekéanlarin ¢ogu
da “hospitala doniistiirilmiistiir. Spor salonlarimiz artik birer “arena’dan
ibarettir. Biitiin diinyada kendisini ispat etmis olan insaat kesimimizin son
yillarda iirettigi bina ve mekéanlarin ylizde doksanina Bat1 kékenli dillerden
alinma yabanci adlar verilmistir, verilmektedir. Sehirlerimizin artik tanin-
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maz hale gelen Tiirk Islam kiiltiirine biisbiitiin yabancilagmis gehresi, bu
durumun en somut gostergesidir. Simdilerde kii¢itk mahallelerimizde bile
bakkal, berber, manav, kahvehane kalmamuis; bunlarin yerini market, kuafor,
groseri, kafe almistir. Tiirkiyede iiretilen ve marka degeri tastyan ¢ok gesit-
li ticari mallarin ve esyanin neredeyse tamamina yakini ile bunlar tireten
sirketlerin adlar1 yabanc dillerden segilmektedir. Bazi devlet kurumlarinin
¢ikardiklar1 yayinlar da dahil olmak iizere, Tiirkiyede yayimlanan haftalik
ve aylik dergilerin yiizde 60%a yakini yabanci adlar tasimaktadir. Birkag is-
tisna disinda televizyon ve radyolarin biiyiik béliimiiniin tam veya kisaltil-
mis adlar1 yabancidir. Ingilizce kelimeler bu hizla dilimize girmeye devam
ederse, ¢cok degil 20 yil sonra, zamaninda Fransizcadan alinmis kelimelerle
birlikte dilimizin en az yiizde otuzu Bat1 kokenli kelimelerden olusacaktur.
Tiirkgenin gelecegi icin bundan daha biiyiik bir tehlike ve tehdit diisiinmek
miimkiin degildir.

Bunlarin hepsinden daha vahim olani, Tiirk¢enin bir bilim dili olarak
ilerlemesini ve gelismesini engelleyen yabanci dilde egitim meselesinin dev-
let eliyle desteklenmesidir. Genglerimiz mutlaka bir veya birkag yabanci dil
ogrenmeli ancak belli sayida teknik alan diginda, 6zellikle sosyal bilimler
alaninda yabanci dilde egitim gormemelidirler ¢iinkii hi¢bir toplum kendi
tarihini, edebiyatini, felsefesini, toplum bilimini, sanatini ve kiiltiirini basg-
ka bir dille inga edemez. Yabanci dille milli ve yerel bir kiiltiir ve medeniyet
inga etmek, ici bos ve anlamsiz bir iddiadan &teye gecemez.

Devletimizi ve milletimizi, 21. ylizyilin ikinci, tigiincii ve dordiincii gey-
regine tastyarak kiiresel bir gii¢ héline getirecek maddi ve manevi unsurlar
arasinda en On siralarda yer alan Tiirk¢enin 6nemini ve degerini kavramak
zorundayiz. Tiirkge konusundaki bilinci ve duyarlilig: ilkogretim siralarin-
dan baslayarak gelistirmekten baska ¢ikar yolumuz yoktur. Aksi takdirde
Tiirkgenin, birkag kusak sonra bir anlagma ve iletisim araci olmaktan ¢ikip
bir ¢atigma ve anlagsmazlik unsuruna doéniismesi kaginilmaz hale gelecektir.

Sayin Cumhurbagkanim,

“2017 Turk Dili Yilr”; basta kamu kurum ve kuruluslari olmak iizere, top-
lumun biitiin kesimlerinin dikkatini yukarida saydigim olumsuzluklara ¢ek-
mek ve bunlara ¢6ziim yollar: arayip bulmak amaciyla ilan edilmis bir bas-
langi¢c adimidir. Zatialilerinin yiiksek himayelerine alinan hayati 6neme ve
degere sahip bu etkinligin en {ist diizey derecede basarili olabilmesi ve olum-
lu sonuglar elde edebilmesi i¢in egitim, bilim, kiiltiir ve sanat konularinda
sorumluluk sahibi olan biitiin Bakanliklarimizin ve onlara bagli kurum ve
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kuruluslarin is birligine, yardimina, destegine ve katkisina ihtiyacimiz vardir.
Devletimiz ve milletimiz el ele verip ¢alistig1 siirece, tistesinden gelemeyece-
gimiz higbir zorluk olmadigina igtenlikle inanryorum.

Bu vesileyle “8. Tiirk Dili Kurultayr™nin agis ve 6diil toreninin yiiksek
huzurlarinda icra edilmesini tensip buyuran ve “2017 Tiirk Dili Yili” faali-
yetini himayelerine alan zatialilerine mahsus tesekkiirlerimi arz ediyorum.
Yayimladiklar1 genelge ile kamu kurumlarini “2017 Tiirk Dili Yili"na des-
tek vermek iizere gorevlendiren Sayin Basbakanimiz Binali YILDIRIM?a ve
caligmalarimizda bize her tirla kolaylig1 ve yardimi saglayan Sayin Bagba-
kan Yardimcimiz Yildirim Tugrul TURKESE bir kez daha en kalbi sitkran ve
minnet duygularimi ifade etmek istiyorum. Birazdan sizin elinizden “Tiirk
Diline Hizmet Ustiin Odiilii” alma bahtiyarligina nail olacak olan yerli ve
yabanci bilim insanlarimizi yiirekten kutluyor, hepinizi saygi ve sevgiyle se-
lamliyorum.



